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WIECEJ KATOLICYZMU

Dziatacze nasi, pracujacy w akcji katolickiej, czesto skarzg
sie na brak uswiadomionych i wyrobionych katolikéw. Oni kon-
s.tatuj4 fakt, my zas wspoétczujac im Calym sercem pokazmy wsrod
réznych przyczyn te, ktéra — zdaniem naszym — najbardziej
i zasadniczo na ten brak wplywa.

Lud nasz, jest, wiadomo, religijny. Kaptani w pracy gorliwi.
Mimo to wyrobienia katolickiego brak. Giéwnym powodem tego
braku, to duch i charakter pracy naszej duszpasterskiej, ktéra
jest wiecej religijnag i dewocyjna niz kato-
lickg. Ten to duch religijno-dewocyjny sprawia, ze katolicyzm
w duszach wiernych nie jna w sobie tegosci, jest 'blady, anemiczny
i chwiejny. Niema i nie moze w sobie posiadac¢ tyle isit do walki
ze ztem, bo nie wytryska, jak nalezy z modlitwy Kos$ciota, i nie
wychowuje go, jak trzeba, zycie Kosciota. Wystarczy tylko zamkng¢
niektére zrédita, skad bije modlitwa Kos$ciota, lub zastapi¢ mo-
dlitwe Kosciota prywaitnem nabozenstwem, zeiby zaraz zmniej-
szyta sie sita wychowawcza katolicka KosSciota i tworzyé¢ sie zaczeta
dewocja. Wystarczy z sumy parafjalnej usunaé¢ $piewy liturgiczne
tacinskie, a wprowadzi¢ $piewy polskie, wystarczy nieszpory ta-
cinskie zamieni¢ na polskie, lub je zastgpi¢ litanja do Matki Bo-
zej, lub Serca Jezusowego, aby element dewocyjny brat gére nad
katolickim. Bo bez umniejszenia katolicyzmu, tego, co ma charak-
ter katolicki nie mozna zastgpi¢ tern, co jest partykularne z na-
tury. Kosciét swej katolickosci broni, miedzy innemi. i przepisami
0 jezyku, i o $piewach liturgicznych; ograniczanie ich jakiekolwiek,
czy zamiana ich na witasng reke ostabia dziatanie
katolickie Kosciota w duszach wiernego ludu, ktéry
sie przez to dewocjonuje. Niech ta dewocyjno$¢ ludu bedzie, ona
jest jego energja, najpiekniejszym kwiatem jego uczué, niech wy-
ptywa z Koséciota, ale niech nie zastepuje modlitwy
KosSciolta. Oc v de' novino$é nndnieca i zasnakaia uo 7.11-
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cia religijne, to modlitwa Kosciota tworzy i wyrabia mocne ty-
py katolickie, tak potrzebne dla dzisieejszej Akcji Katolickiej.
Wszelka poboznos$¢ prywatna to gtos cziowieka do Boga. Tym
gtosem czitowieka do Boga przetadowana jest nasza spoteczna
i osobista religijnos$¢. Jak Marty krzatamy sie okoto ,bardzo wie-
la“, ale¢ jednego nam nie dostawa, mianowicie abysmy, jak Marja,
trwali u nég Chrystusa, zapewniajgc sobie lepszg czastke. Jak
Marta wolimy naszg czynno$¢ stuzenia Bogu, nasz Spo-
sob podobania sie Jemu, nasz ruch ku Niemu, anizeli

zeby On moéwit, On diziatat i Qn przemie-
niat. Przetadowanie zycia religijnego naszemi
modlitwami, naszem i praktykami, naszem.i nabozen-
stwami, tworzy pobozno$¢ ludzka, pobozno$¢ Marty, dewo-

cje, ktorg tejze Marcie wyrzuca Chrystus. Chwalgc za$ Marje
Chrystus uczy, aby pobozno$¢ nasza opierata sie na kontemplacji
Stowa Przedwiecznegol), na stuchaniu, co Chrystus moéwi2), na
przyjmowaniu tego, co daje. Gdziez tedy jest owo miejisce gdzie,
jak Marja, mozemy trwaé¢ u nég Chrystusa i stuchaé¢, co On moéwi?

Tern miejscem — to paraf jal na msza wuroczysta,
to udziat w tajemnicach Chrystusowych
Koé$§ciota — to modlenie sie Jego modlitwa-
mi, to $piewanie Jego $piewami, to przy-
jecie w siebie zycia Chrystusowego, ida-
cego do na,s tyloma znakami liturgicz-

nych obr.zedo6w. W modlitwach Kosciota, w Jego liturgji
niema dziatania ludzkiego i niema tresci ludzkiej, tam jest dzia-
tanie Boze i tre$¢ Boza i dlatego udziat ludu w modlitwach, spra-
wach i liturgji Kosciota tworzy z niego lud Bozy, lud
nabycia3. Oto materjat, z ktérego Akcja Katolicka moze
mieé atletéw sprawy katolickiej. Zycie z Koéciotem da im mocne
posiadanie prawdy, i tegos$¢ zycia nadprzyrodzonego — wyrobieni
w najlepszej szkole Chrystusowej: w modlitwie i zyciu liturgicz-
nem Kos$ciota bedg promieniowaé¢ zwycieska sita w walce z ,Ksie-
ciem tego Swiata" i jego stugami. X. H. Nowacki.

~-dsSn v -dN»/ "*-dS»1 'e-dsh

SPIRITUS DOMINI

(Dokonczenie)

Msza Sw. w sam dzien Zestania .Ducha Sw. zaczyna sie tajem-
niczemi stowy, zaczerpnietemi z ksiegi Madrosci (I. 7). Ten

1) ,Na poczatku byto Stowo", $w. Jan I, 1
2) ,Méw Panie, bo stucha stuga Twdj". Genezis Ill. Rozdz. Il. 1
3) List I $w. Piotra. Roz. Il, 9.
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Introit nalezy do najpiekniejszych melodyj gregorjanskich; tyle
W nim mocy, majestatu i Swietego entuzjazmu. Ten kto pisat te
neumy musiat byé sam pod dziataniem Ducha Swietego. Kardynat
Schuster moéwi w swym ,Liber Sacrame.ntoru m"“, Kko-
mentujac teksty Mszy dzisiejszej: ,Wiadomo, ze teksty Brewja-
rza i Mszalu sg przyodziane w bogatg szate muzyczng. Otéz jak
ten, ktoj.y chce zakosztowaé¢ w catej peitni pieknosci jakiej$
opery, nie ograniczy sie do przeczytania libretta, iecz musi usty-
sze¢ i muzyke, i zobaczyé¢ inscenizacje danego utworu, — tak tez,
aby odczué¢ cate piekno, “rozumie¢ ducha liturgji, pozna¢ potege
jej dziatania na dusze ludu chrzescijaniskiego, trzeba ja ujrzeé
w intagralnera wykonaniu, w catym przepychu jej rodzimego oto-
czenia: architektury, szat kaptanskich, ceremonij, a nadewszyst-
ko Spiewu gregorjanskiego, ktéry jest jej dusza".

~Spiritus Domini replevit orbem terra.-
rum®: Duch Panski napetnit okrag ziemi, a Tend4), ktéry wszyst-
ko ogarnia, ma znajomo$¢ glosu, Alleluja, Alleluja, Alleluja”.

Stowa te prorocze dzi$ sie speiniajg. Salomon stosowa> je do
stworzenia matefjalnego, na ktérem madro$¢ Stwoércy zostawita

swe §lady — vestig.ia Creatoris - Kos$ciét zas stosuje
je do porzadku nadprzyrodzonego, do ktérego nas podnosi taska
Ducha Swietego. PraWda Boza dotarta do krancéw ziemi, i os$wie-

cita ludy, siedzace w ciemnosciach poganstwa, tak ze dzi$, po
19-tu wiekach chrzesdcijanstwa, dzieki znajomos$ci katechizmu,
dziecko 10-cio letnie wprawitoby w zdumienie medrcéw starozyt-
nej Grecji.

,LScientia vocis*— ,znajomo$¢ gtosu” — moze sie od-
nosi¢ do daru jezykéw, danego dzi$§ Apostotom, a takze w zasto-
sowaniu wnetrznem moze oznaczaé¢, ze Duch Sw. rozumie jak nikt
tajemny gtos duszy ludzkiej, zwracajacy sie do Niego, — a rozu-
mie ja nieraz lepiej, niz one same siebie. Wszak méwi Apostot, ze
Duch Sw. modli sie w nas ,jekiem niewymownym".

Psalm introitowy (67-my): ,Exsurgat Deu s“ jestbo-
daj najtrudniejszy do zrozumienia z catego Psatterza. Kosciét wy-
brat go na dzisiejsze Swieto zapewnie dlatego, ze opisuje on zwy-
cieski pochéd Arki Przymierza z géry Synai przez pus$zcze w or-
szaku zdumiewajgcych cudéw az do krainy obiecanej i na goére
Swietg Syjon, skad Pan zakrétuje nad catym Swiatem. Tu juz Kroél

Prorok w upojeniu uniesienia — in mentis excessu—
(wiersz 28) widzi wyzej i dalej, poza ciasne granice pansitwa
Izraelskiego, i opiewa panowanie Boga Jedynego nad $wiatem
dusz, — co jest dzietem wlasnem Ducha Swietego. JesteSmy

w bazylice $w. Piotrab), ktéry pierwszy otworzyt podwoje Koscio-

<) Wujek ttomaczy za Vulgatg to (hoc); ale najnowsi egzegeci wi-
dza tu przeoiczenie $w. Hieronima, Kktéry zapomnial, ze po grecku
to pneuma (Duch) jest rodzaju nijakiego, podczas gdy tacinski
~Spiritus”, tak jak polski ,Duch",sa meskiego.
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ta wszystkim narodom po zestaniu Ducha Swietego. Majestatycz-
na koputa Michata Aniota, ze swem TU ES PETRUS, tym doku-
mentem erekcyjnym Kosciota Chrystusowego, jest jakby symbo-
lem tego ,Orbis terrar-um“, napetnionego dzi$§ przez
Trzecig Osobe Tréjcy Przenajswietszej.

Kollekta dzisiejsza jest jedng z najpiekniejszych Mszatu Rzym-
skiego, ale tez jedna z najtrudniejszych do oddania w innym niz
tacina jezyku. O. Andrasz T. J. napisat o niej caly artykut6) i dos¢
sie nabiedzit, aby odda¢ chociazby ten jeden zwrot: ,recta
saper e“, Kktéry zawiera najwazniejsza cze$¢ kazdej klasycz-
nie zbudowanej kollekty: postu latio, czyli proSbe o owoc
tajemnicy, ktéorg w danym dniu obchodzimy. Ot6z owocem Zesta-
nia Ducha Swietego ma byé dla nas owo ,recta saper e,
ikstére ré6zni réznie tlumacza, a nikt nie potrafi dotagd odda¢ nie
moéwie juz lapidarnej jego S$wietosci, ale doktadnego znaczenia
tych dwéch prostych tacinskich stéw, ktédre oznaczajg rozmitowa-
nie ,sie, zasmakowanie w tern, co szlachetne i prawe; druga prosbhe
.,et ejus semper consolatione gaudere*
nietrudno przetozyé: ,daj nam... jego pociecha zawsze sie wese-
lié". Wszak Duch Swiety zwan jest ,Parakletem”, t. j. Pocieszycie-
lem, ,Deus totius consolationis“, jak moéwi Sw.
Pawet. (Il1. Kor. I. k.).

Lekcja z dziejow Apostolskich jest czysto historyczna i podaje
opis wielkich wypadkéw, ktéorych widownig byt dzisiaj Wieczernik
jerozolimski, tych ,wielmoznych spraw Bozych", jak trafnie nasz
Wujek przektada ,m agnalia De i“. Cztery sa gtowne wy-
padki w dziejach ludzkos$ci, moéwi Dom Guerenger: stworzenie
cztowieka i powotanie go do zycia nadprzyrodzonego, ktére ma
na celu osiggniecie Boga w widzeniu btogostawionych (v i s i o
beatifica). Wcielenie .Stowa i zwigzane z niem odkupienie
grzesznego rodu Adamowego; Zestanie Ducha Sw, a wreszcie Sad
Ostateczny. Lekcja ta uczy nas, ze skupienie i modlitwa, gorace
nabozenstwo do Najsw. Panny, obecnej w Wieczerniku, postuszen-
stwo Ojcu Sw., nastepcy $w. Piotra, zgoda i mito$é bratnia sa
nieodizownemi warunkami otrzymania tego Ducha przywtaszczenia
na Syny Boze: spiritus adoptionis, ktéry nas wig-
ze w jedna wielkag rodzine chrzescijanska.

Graduat, ztozony z dwédch wersetéow i trzech (bo czwarte od-
rzucane na koniec Sekwencji) Alleluja, nalezy do najpiekniej-
szych w repertuarze gregorjanskim:

Veni Sancte Spiritus, repie tuorum
corda fidelium et *ui smovis in eis ignem
accende“— Przybagdz Swiety Duchu, napetnij serca Twych
wiernych i Twojej mitosci ogien w nich zapal"... Wezwanie to ma
by¢ $piewane na kleczkach. Prawde méwiac, rubryka ta jest pra-

t) Gdzie na dzi$ naznaczona jest w Mszale rzymska Stacja.
e) ,Misterium Chrlsti" r. 1930, Nr. IIl.
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wie zbyteczna, gdyz kolana same si¢ uginaja na te cudne stowa,
przybrane w melodje tak mocng, tak btagalng, a peina niewysto-
wionej mitosci!

A c6z powiedzie¢ o sekwencji L,V eni S ancte“, Kktora
jest jakby rozwinieciem mysli, zawartych w Graduale? Nadaje
ona Duchowi Swietemu najczulsze, najpiekniejsze nazwy i prosi
Tego, ktory jest Zdrojem ozywczym, Ogniem ogrzewajacym
i oSwiecajgcym, Mitoscig niestworzong, Ojcem ubogich, Dawca

wszechdaréw, stodkim Gosciem dusz naszych, — aby przybyt, roz-
ptomienit, rozjasnit, obdarzyt, pocieszyt, oczyscit i zamieszkat
W nas:

Ven;j... Venil. Veni...

Wielka istnieje niepewnos$é co do autora tej cudnej seKwencji.
Niemcy, wysuwajag Hermana Kontrakta, mnicha z opactwa Rei-
chenau, malowniczo potozonego na wysepce jeziora Bodenskiego

(+ 1054); Anglicy — Stefana Langtona, arcybiskupa Kantuaryj-
skiego; Francuzi — krélla Roberta Poboznego; WHtosi wreszcie
przypisuja autorstwo papiezowi Inocentemu Il (1198), ktory te

Sekwencje wigczyt do Mszatu.

My za$ pdjdZmy za radg bezimiennego autora ,Nasladowania"
.Nie pytaj, ktoby to powiadat, lecz zwazaj na to, co powiedziano".
(r 5.).

Ewangelja zapisana ,u $w. Jana w rozdziale XIV jest wyjeta
z pozegnalnej mowy Chrystusa Pana przy Ostatniej Wieczerzy
i méwi o mistycznem zamieszkaniti Tréjfcy Swie-
tej w duszy mitujagcej. Ten Duch, ktérego przyjscie ,od-
nawia oblicze ziemi", odnawia i oblicze duszy chrzescijanskiej:
zamieszkat w niej w zaraniu jej zycia przez Chrzest Swiety i —
o ile Go nie wygrata przez grzech — mieszka w niej i nadal.
Ale tu jest mowa o innem, jeszcze poufniejszem zjednoczeniu
duszy Bogu poS$lubionej z Chrystusem-Oblubieficem, weziem za$
tego zjednoczenia jest wlasnie Duch Swiety. Przecudnie pisze
o tern S. Elzbieta od Tréjcy Sw., Karmelitanka z Dijon (4 1906),
ktérej mudlitwa ,O Dieu, Trinite que j‘adore” doczekata sie ko-
mentarza w postaci $licznego tomika O. Vandeur O. S. B.8)

Dalej moéwi tu Zbawiciel, iz zostawia nam pok6j swdj: ,Nie

jako dawa $wiat, ja wam daje". | ciagnie dalej, z macierzynska
prawie troskliwos$cia: ,Niech sie nie trwozy serce wasze, ani
sie leka". | zapowiada nam zestanie Ducha Sw. Pocieszyciela, kté-

ry nas wszystkiego nauczy i przypomni nam wszystko, cokolwiek
nam Chrystus powiedziat.

Antyfona na Ofiarowanie wzieta jest z tego samego psalmu
67 co Introit. Dawid przepowiada w nim zestani.e
Ducha Swietego, ktérego zadaniem bedzie utwierdzié w ser-

7) Autorstwo Tomasza z Kempis jesx wiecej niz watpliwem
s) ,Elevations sur les prieres de S. Elisabette de la Trinite".
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cach wyznawcéw Chrystusa nauke i przyktady Jego: ,Contirma
hoc Deus — Umocnij to, Boze, co$ w nas sprawit, z Swigtnicy
Swej, ktéra jest w Jeruzalem; Tobie krdlowie ofiarujg dary, Alle-
luja". Swigtnicg tag jest Wieczernik, ten pierwszy kos$ciot chrze-
$cijanski, potozony na goérze Syjon, w samem sercu miasta Swie-

tego, a krélami sa wierni Chrystusowi — gens sancta, rega-
le sacer dotium— w ktérych Duch $w. zapieczetuje (to bo-
wiem znaczenie ma stowo greckie, ktére Wuegeta ttomaczy przez
confirma = utwierdZz, umocnij) przynalezno$¢ do Chrystusa

i synostwo w nich Boze.

Sekreta prosi Pana, aby posSwieci¢ raczyt ztozone na oftarzu
dary, i serca nasze o$wieceniem Ducha Swietego oczyscit: ,M u-
nera obiata sanctiflca, et cofda nostra S.an.c.t.i
Spiritus illustrgtione emu‘nda“. Duch Swiety bowiem
jest Duchem mitosci, a w ogniu mitosci wszystkie zmazy dusz
naszych topniejg jak $nieg na stohcu. Czyz nie rzekt Jezus do
Marji z Magdali: ,Wiele jej przebaczono, iz wielce umitowata?"
(buk. VII. 47).

Prefacja dnia tego raduje sie, iz Chrystus ,ktéry wstgpit nad
wszystkie niebiosa i siedzi po prawicy Ojca, wylat w tym dniu
hodierna die — obiecanego Ducha Swietego na synéw przy-
sposobienia”: ,Quapropter profusis gawudiis totus
in orbe terrarum mundus exsultat”. Te niezréwnanie
piekne stowa sa wprost niemozliwe do przettémaczenia. Jest to —
jak mowi X. Korzonikiewicz — ,pleonazm radosci i wesela, zakle-
ty w cizarowne stowa... ktére dzwieczg jak wspanialy koncert
dzwonéiw rozkotysanych Swiatecznie". Dziwna rzecz! W Prefacji

zadnego innego S$wieta, — ani Narodzenia, ani Zmartwychwsta-
nia, — nie wzywa nas Kos$ciét do takiej radosci, jak witasnie
w dzien Zestania Ducha Swietego. Czy to dlatego, ze Krélestwo
Boze jest ,pax eit gaudium in Spiritu Sancto"?

Radujmy sie zatem w Duchu Swietym, i niechaj ,w niesieniu
radosnem S$wiat caty az do ostatecznych swych granic weselem
wielkiem sie weseli". To radosne upojenie jest poniekad cecha
dziatania Ducha Swietego; juz przy pierwszej Pieédziesietnicy
mieszkancy Jerozolimy pytali miedzy soba, czy Apostotowie nie
sg ,petni moszczu"? (Dz. Ap. Il. 13). Rado$¢, moéwi Dom Morin
0. S. B. — nie jest sama w sobie cnotg, ale jest owocem cnoty,
i to najprzedniejszej ,z cnét, b6 mitosci. To mito$¢ w posiadaniu
przedmiotu swego, amor fruens, o ktérym czesto wispomina
$w. Augustyn. A ze Duch $w. jest Mitoscia, nic wiec dziwnego,
ze rados$¢ czyli wesele jest jednym z jego 12-tu owocow.

Antyfona do Komunji wzieta jest z Ewangelji dnia tego:
.Pactus estrepente de caelo soc us“, ktéora poréwnuje
Zestanie Ducha Swietego z szumem wiatru gwaltownego, podczas
gdy w Postkomunji ciche i dobroczynne dziatanie jego przedsta-
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wione jest jako rosa orzezwiajaca, ktéra uzyznia skalistg i jatowa
glebe dusz naszych: ,Corda nostr a.. sui roris intima
aspersione fecund?at"”.

Przez caly tydzieh $Swiecimy potem Pieédziesigtnice Nowego
Przymierza. Codziennie czytamy w lekcjach mszalnych o cudow-
nem dziataniu Ducha $w. w pierwotnym KosSciele: $w. Piotr otwie-
ra podwoje jego poganom w osobie Rzymianina Korneljusza; Piotr
i Jan bierzmuja nowoochrzezonych mieszkancow Samarji; Filip
Djakon naucza w tern miescie; prorok Joel opisuje nam cuda przez
tegoz Ducha zdziatane. Ewamgelje tej uroczystej oktawy sa prze-
waznie wziete ze $w. Jana i moéwig nam o mitosci boskiego Zba-
wiciella, ktéra nam sie objawia pod najpiekniejszemi obrazami:
dobrego Pasterza, cudotwércy uzdrawiajgacego nasze niemoce,
Swiattosciag, ktéra przyszta na Swiat i $wieci w ciemnosci. Codzien-
nie rozwazamy pod réznemi obrazami ukryte dziatanie Ducha
Swietego w u$wieceniu ciata mistycznego Chrystusa i $piewamy
przy kazdych nieszporach hymn ,V eni Creator".

Poniewaz Koéci6t pierwszy udzielat w Wilje Zielonych Swia-
tek Sakramentu Chrztu $w. tym katechumenom, ktérzy dla choro-
by lub innej stusznej przyczyny nie mogli go przyja¢ na Wielka-
noc, przeto wiele modlitw, $piewoéw i czytan odnosi sie w liturgji
tej uroczystej .oktawy do nowochrzcehcéw. W Srode, Pigtek i So-
bote przypadaja Suche dni letnie, a ze Msze $w. sobotnig koriczy
sie czas Wielkanocny: ,exspirat tempus P‘asc'hare”.

Tyle sie namnozyto w ostatnich czasach réznych, bardzo .zresztg
chwalebnych w sobie nabozenstw. Czemu sie tak mato spotyka
u wiernych nabozenstwa do Ducha $wietego? ZdawatoDy sie, ze
On jest tym Bogiem nieznanym, ktérego ottarz napotkat s$w. Pa-
wet w Atenach, z napisem: ,1gnoto De o". S. M. R.

KOMPLET A

(Dalszy ciag)

W pierwszej czes$ci niniejszego artykutu podaliSmy historje
i mysli zasadnicze tej ostatniej godziny kanonicznej dnia, obecnie
przyjrzyjmy sie blizej sktadowym czeéciom onej i oméwimy sposéb
ich wykonania.

Rozpoczyna sie kompleta od wezwania lektora: ,,Jube domne
benedicere*. Sw. Grzegorz Turonenski pisze o $w. Ambrozym, ze
nie pierwiej dozwala¢ czyta¢ lekcje, az dat znak, ze mozna jg roz-
poczg¢. Gdy za$ Swiety pewnego dnia miat sie zdrzemngé, lektor,
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oczekujgc na z.nak, o$mielit sie odezwaé: ,Jubeat Domnus lectori
lectionem legere". Stad miatl powsta¢ zwyczaj proszenia o bene-
djkcje stowy: jube domne benedicere, zamiast: Benedic, Pater.
Lecz Sw. Piotr Damjan2) odmiennie wyjasnia ten formularz pro-
Sby. Zdaniem jego, lektor nie od kaptana, ale od tego ,komu kaptan
zlleci, oczekuje benedykcji; kaptan za$, zamiast zleci¢ obowigzek
pobtogostawienia komu innemu, prosi Boga, aby pobtogostawit lek-
torowi.

Cokolw.iekbadz, wyraz jube, od w. IV-go w proshie o benedykcje
uzywany, oznacza to samo, co velte lub dignari i stuzy do wypowie-
dzenia prosby z powolnag czcia i delikatnos$cig, jakby méwiono: da.
domne, benedictionem.

Wyraz .zas domnus u pisarzy klasztornych Sredniowiecznych stu-
zy do oznaczenia godnosci przetozonego, w przeciwienstwie do wy-
razu Dominus, ktéorym nazywany jest sam Pan Bdg.

Ceremonjal, rozpoczynajacy komplete, jest nastepujacy: lektor,
czyli kantor po oddaniu rewerencji ottarzowi w $rodku chéru,
zwraca sie do celebransa, czy hebdomadarza i gteboko pochylony

$piewa: jube, domne, benedicere — i tak diugo pochylony zostaje,
dopoki benedykcja nie zostanie udzielong. Gdzie niema choéru,
ani zadnego kleryka, stowa prosby o blogostawienstwo, i naste-

pujaca po niern lekcje S$piewa¢ moze zwykly ministrant.

Benedykcji udziela przewodniczacy nabozehstwu, $piewajac:
Noctem quietam... — noc spokojng i koniec dobry niech nam da
Pan Wszechmogacy — .zwrécony do lektora. Odpowiedzig na be-
nedykcje jest: amen, odépiewane przez chér, albo wszystkich
obecnych. Celem benedycji jest przysposobinie .umystu i serca za-
réwno czytajacych, jak i stuchajgcych do odczytania, stuchania
i korzystania ze stowa Bozego,

Nastepuje lectio brevis, S$piewana przez lektora. Lekcje te
ustanowit Sw. Benedykt dla odczytania podczas positku wieczor-
nego w refektarzu. ,Przed kompletg, méwi Amalarjusz:), zbie-
rajg sie bracia w jedno miejsce na lekcje... tu sie otrzymuje po-
karm, napéj i nauke“. Czytano wiec jaki usitep z zywotéw §S. lub
pism Ojcow Kosciota. Gdy komplete wiaczono do brewjarza, na
czytanie to przeznaczono ustep z 1l-go listu $w. Piotra Ap, rozdz.
5, wiersze 8 i 9. W tlumaczeniu polskiem lekcja ta brzmi naste-
pujaco: ,Bracia: trzezwymi badZcie i czuwajcie: albowiem prze-
ciwnik wasz, djabet, jako lew ryczacy krazy, kogoby pozart, kto-
remu sie sprzeciwiajcie, mocni w wierze.

Lekcja konczy sie wezwaniem: ,Tu autem, Domine, miserere
nobis — Ty za$ Panie, zmituj sie nad nami“. Niegdy$ bowiem lek-
tor nie pierwiej konczyt czytaé, az przewodniczacy dal mu znak
zaprzestania. Wtedy lektor, klekajac na jedno kolano, koniczyt sto-
wami wyzej przytoczonemi. Takie zakornczenie czytania jest wy-
znaniem lektora i stuchaczy, ze zycie ich nie jest zgodne z nauka,
jaka z lekcji odebrali, ze -zatem prosza, aby mitosierdzie Boze ich
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wspomagato do zatrzymania w- sercu ustyszanych nauk i ich pet-
nienia.

Odpowiedzig na kohcowe wezwanie lektora jest: ,Deo gra-
tias — Bogu dzieki", odépiewane przez chér, albo wszystkich obec-
nych, na podziekowania Bogu za otrzymane w lekcji nauki. Sto-
wa: Deo gratias sg odgtosem stéw Sw. Pawta, ktérych on uzywa
w swych listach-*).

Lektor lekcje swa $piewa obrécony w strone ottarza, stojgc po
$rodku chéru, a konczac kleka na jedno kolano i odchudzi na
swoje miejsce.

Nastepnie przewodniczgacy $piewa wersetl Adjutorium nostrum
in ncmine Domini Pomoc nasza w imieniu Pana, z odpowiedzig
chéru: Qui fecit. coelurn et terram — Kktéry stworzyt niebo i zie-
mie. Werset ten jest wyjety z ps. 123, wiersz 8-my i jest pokor-
nem wotaniem do Boga Wszechmocnego. Odmawiany jest przed
spowiedzig powszechna, abv uprosi¢ taski potrzebne do szczerego
wyznania grzechéw i uzyskaé¢ ich przebaczenie.

Dalsza modlitwa moéwionag w komplecie jest Pater noster
Ojcze nasz, mowione cicho. Juz od czaséw apostolskich wspélna
publiczna modlitwa zawsze zaczynata sie od Modlitwy Panskiej
i od niej braly poczatek wszystkie godziny kanoniczne. Tutaj mé-
wimy Ojcze nasz cicho, aby okaza¢ nasza pokore wobec Boga,
ktéry sam jeden tylko przenika serca nasze, aby przypomnie¢, ze
prawdziwa pobozno$¢ raczej w sercu gos$ci, niz na ustach i aby
nam dopoméc do rozmys$lania nad tern, o co w tej modlitwie pro-
simy.

Po Pater noster czytamy w antyfonarzu przepis nastepujacy:
,Deinde Hebdcmadarius facit Confeeisionem quae tota dicitur cum
W  seg. voce recta et paulisper depressa".

Confessio — spowiedZ powszednia jest formuta ogélnego i pu-
blicznego wyznania grzechéw. Pierwsze $lady naszego Confiteor
znajdujg sie u Egberta, arcybiskupa Yorku (7351 i u Chrodegan-
ga, biskupa Metzu (766). Formuty dawne byty nieco odmienne od
obecnej. Dopiero trzeci synod rawannatenski (1314) przepisat
formute zupeinie zgodng z dzisiejsza.

Umieszczenie spowiedzi powszechnej w komplecie jest najzu-
peiniej usprawiedliwione, bo kto grzeszy, powinien pokutowa¢
i spowiadaé¢ sie przynajmniej na zakonczenie twych czynnosci
dziennych. Ot6z przewodniczacy, a potem obecni wyznajg w ogdl-
nosci publicznie swe grzechy przed Bogiem, jako Sedzig i Panem
najwyzszym, przed Najsw. Panna, jako najdostojniejsza po Bogu,
Sw. Michatem, przed $w. Janem Chrzcicielem, przedstawicielem
Swietych starego zakonu, przed Piotrem i Pawlem Swietymi nowe-
go zakonu, oraz przed wszystkimi S$wietymi, ktdérzy sie zjawig
na koncu Swiata ,aby dokonali pomsty nad poganami i kary nad
narodami (Ps. 149, 7)“, nareszcie przed braémi nawet, wedle
stow Sw. Jakoéba: ,Spowiadajcie sie jedni drugim z grzechéw na-
szych (V, 16)“. Potem bije sie trzykrotnie w piersi za przykiadem
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celnika dla wzbudzenia zalu wiekszego, i znowu btaga Najsw.
Panne i $wietych, ktérym sie spowiadat, a takze braci prosi, aby
sie za nim do Boga wstawili.

Obecni nie pozostajg nieczuli na prosbe kaptana i zanoszg za
niego modty moéwigc: ,Niech sie zmituje nad tobg Wszechmogacy
Bo6g, a odpusciwszy grzechy twoje, niech cie doprowadzi do zy-
wota wiecznego". Przez caly czas spowiedzi powszechnej i odpo-
wiedzi choéru, kaptan trwa pochylony i dopiero po odpowiedzi:
Amen, wyprostowuje sie. PrzyiKlad dziata zarazajgco: wunizenie,
pokora kaptana pobudza obecnych do wstagpienia w jego $lady i oto
chér, czyli obecni odmawiajag z kolei tez spowiedZz powszechna,
proszac na zakonhczenie kaptana o modlitwe za soba. Kaptan od-
mawia Misereatur, a nastepnie formute absolucji: ,Przebaczenie,
rozwigzanie i odpuszczenie grzechéw naszych niech nam da Pan
Wszechmocny i Mitosierny". Na obie te modlitwy chér odpowiada:
amen. Absolucja wspomniana nie jest jednak rozgrzeszeniem sa-
kramentalnem, lecz btogostawienstwem KosSciota dla uproseenia
taski zalu, a przez to odpuszczenia grzechdéw, przynajmniej po-
wszednich. Co za piekny, wzniosty i do gtebi duszy przejmujacy
djalog miedzy kaptanem i wiernymi!

Przepis ruforyczny nakazuje confiteor odmawia¢, a nie S$pie-
waé, jednak oddalenie naszych chéréw od ottarza spowodowato,
iz confiteor $piewamy. Oby zblizenie chéru do ottarza umozliwito
zachowanie rubryki, ktéra nakazuje odmawiaé¢ go gtosem réwnym

X. Jan Matulewicz.

MUZYKA | SPIEW KOSCIELNY
W SWIETLE PRAWA KANONICZNEGO

(Ciag dalszy).

Rowniez o nich .stwierdza sobé6r laiodycejski (320 — 376), kto-
ry ze wzgledu na niesfornoé¢ $piewu w Kosciele, postanowit utwo-
rzy¢ choér i nakazat, aby podczas nabozenstwa nikt sie nie odwazyt
$piewac, oprbécz ustawionych ku temu $piewakéw; ktérzy na; miej-
scu wywyzszomem swe funkcje spetniaé¢ mieli.

Aczkolwiek te urzedy $piewakoéw, jak rowniez i obok nich po-
wstajgce ,Schoilae Cantorum" bytly ustanowione jedynie dla utrzy-
mywania porzadku w S$piewie kos$cielnym, ktéry sie wzbogacat
w coraz to nowsze formy liturgiczne, jednak trzeba zaznaczyé,
ze tak pierwsi, jak i drudzy nie dopieli swego celu, gdyz na ure-
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gulowanie Spiewu liturgicznego nie zdotali okazaé wplywu zad-
nego.2) .

Nawet pomimo uwydatniajgcej sie w tym wzgledzie dziatalno-
éci papiezy: Sylwestra 314 — 335, Damazego 366 — 384, Leona
W. 440 — 461 i Hilarego 461 — 468, ktérzy dla utrzymania po-
rzadku w $piewie ustanowit haik zwane: ,ministrales"
jednakze rozmaito$¢ $piewu pozostata i nadal wielkg w réznych
kosciotach.23).

Mozemy o tern wnioskowaé¢ z tego, co méwi $Sw. Augustyn
0. Sw. Atanazym, ze ten w kosciele swoim z takg umiarkowang
modulacjg gtosu $piewaé¢ nakazal, ze'psattei/.ysta zidawal sie ra-
czej moéwié, niz $piewaé. Znowu w miejscu innem powiada, ze
czesto ptakal ze wzruszenia, gdy stuchat 'mitych $piewdéw medio-
lanskich.21).

Takie sa mniej wiecej dane, skitadajace sie na wyjasnienie
stanu $piewu liturgicznego w Kosciele pierwotnym, ktére jednak

nie daja moznosci okres$li¢c dokiadnie charakteru i istoty we-
wnetrznej $piewu kosScielnego w pierwszych czterech wiekach,
poniewaz rozmaito$¢ jego byta bardzo wielkg, a gldwnie — ze nie

posiadamy zadnych pomnikéw z tego czasu. Zasadniczo tylko
mozna powiedzie¢, ze $piew koscielny, jak cate zycie Kosciota
6wczesnego byt nacechowany prostotg, potegag i czystoscig, jak
moéwi Sobér Kartaginski: ,Jezeli usty $piewasz,, wierzaj sercem
i co usty $piewasz, stwierdzaj uczynkami".25).

Jedynym najlepszym dowodem tego stanu rzeczy moze stuzy¢é
najstarszy koscielny zabytek muzyczny hymn ,Te Deum lauda-
mus“, mieszczacy obok potegi prostote, jako ceche zupeinie wta-
Sciwg temu okresowi.

Wkroétce jednak $piew koscielny poczat utracaé powoi' swoja
(Czysto$¢ pierwotng. System grecki, przenikajacy stopniowo do
$piewu liturgicznego, chociaz ze strony teoretycznej wielce sie
przyczynit do wzbogacenia sztuki koscielnej, jednakze pod wzgle-
dem praktycznym byt czynnikiem zgota niepozadanym dla muzyki
liturgicznej. Muzyka bowiem grecka byta wiernem odzwierciadle"
niem ducha greckiego, ktéry sie zbytnio przywigzywat do zjawisk
zewnetrznych a gardzit gtebinami uczué¢ czyli temi Zrédtami skad
powstaja zarodki sztuki muzycznej. To tez caly system muzyki
greckiej, oparty wytacznie na metrze i rytmie, jako na zasadni-
czych formach sztuki i wymagan teatru poganskiego, byt wielce
szkodliwym dla sztuki chrzescijefiskiej, ktéra bedac jaskrawem
odzwiereiadleniem ideatu chrzescijanskiego tem samem musiata

22) Por. Onufrius. De itnlenpret. vocum eccl, I, II, ¢, IV.

23) Por. De cantu et musica. M. Gerbert. t. I. 91

24) Por. Confassiones. Lib. X. c¢. 33. Lib. c. 7; Isidorus Sevil. De Offi-
cio eccl. I. 5.

25) Por. Coneil. IV Cart. can. X: Dionis. Areop. Lib. de Eccl. hier.
c. 7, pars 2; Euzebius ex Philone, lib. 2. hist. ¢. 17; S. Basilii epist 63.
ad cleram Neocesar.
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sta¢é w radykalnej sprzecznosci z muzyka grecka jako ze sztuka
poganska.-0).

Pozostajaca w takich warunkach sztuka koscielna miata przed
sobg widzie¢ przeszkody do .pokonania, gdyz mimo rozrostu chrze-
$cijanstwa sztuka poganska jeszcze diugo wegetowata w pamieci
i tradycjach ludéw nawréconych. Nic wiec dziwnego, ze sztuka
poganska tatwo przedostawata sie do Kosciota, i nieraz byta przy-
czyna zdeprawowania sztuki koscielnej, zwtaszcza je$Sli wezmiemy
pod uwage préznoséé S$piewakoéw koscielnych, ktéra w tym czasie
nie byta zjawiskiem nowem. Dla tego $w. Hieronim, jako wspot-
czesny tej sztuce, pietnuje' $piewakéw koscielnych, ktorzy, po-
stugujgc sie sposobami, uzywanemi w S$piewie tragedji, wnosili
tez do Kosciota piesni i oztuke teatralna.

Synod za$ 'Wenecki 465 i Antysyodanski 578 zabraniajg nawet
duchowienstwu bywaé¢ na takich zebraniach, gdzie sie odbywja
$piewy amatorskie, aby uniknaé¢ wptywu zgubnego, jaki ten $piew
sprawia w Kosciele podczas nabozenstwa.-7).

1. PRAWODAWSTWO Z OKRESU REFORMY SZTUKI
KOSCIELNEJ PRZEZ PAPIEZA GRZEGORZA WIELKIEGO.

W dziejach muzyki koscielnej era nowa powstaje od chwili
pontyfikatu p apieza Grzegorza Wielkiego (590 — 604).

Dziatalnos$¢ jego wytgcznie szta w kierunku przywrécenia $pie-
wowi liturgicznemu wszystkich cech pierwotnych, ktére zaginety
wskutek wphTyu ujemnego réznych czynnikéw O6wczesnych.

Do przyczyn najgtéwniejszych trzeba przedewszystkiem zali-
czy¢ brak systematyzacji pokaznej ilosci koscielnych skryptéw
muzycznych, ktére rozrzucone byly po réznych zbiorach kosciel-
nych.

Ta okoliczno$¢ byta zreszta zjawiskiem catkowicie naturalnem.
Pozostajgca bcwicm prawie w kolebce koscielna sztuka muzyczna,
nie mogta zwracaé¢ na siebie uwagi w tym czasie na tyle, aby sie
odnoszor™ do niej w Swietle zasad wtasciwych. Owszem z powodu
ubéstw 3 ostatnich i kroczenia droga niepewng w poszukiwaniu
nowych, byta ona ustawicznie narazong na zboczenia, wptywy
obce i zepsucie, ktére zagrazaly jej, najczesciej, ze strony wy-
konawcow.

20) Por. R. Schlecht. Geschichte der Musik, Reerensb. 1871, G i nast.

27) Audiant haec adolescentuli audiant hi, quibus psallendi in Ecclesia
officium est. Des non voce sed corde eantandum; nec in tragaedorum
modum guttur et fauces dulci medicamine colliniendas, ut in Ecclesa
theatrales modi audiantur et cantica; sed in timore in opere et in
scientia Scriptuanim S. Hiieroniimus in c. 5 ad Ephes; S. Benedctus, reg,
cap, 19; S. Justinus, ©odex de episc. et cler. § 10.

Concilium Venet, 465, can. XI: ,Presbyteri, diaconi aitque subdiaconi...
nec liis coetibus admisceantur, ubi amatoria cantantur.. ne auditu? et
obtutus sacrit misteris deputatus werborum contagio polluatur®... Conc.
Antisiodanen, 578, can. XI; Anal. Concil. C. Richard, Yenetiae, 1776. t, Ill.
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Nie posiadajac bowiem ani wiedzy, ani wyrobienia, z wielkg
tatwoscig o6wczes$ni Spiewacy koscielni, potrafili tylko wnosi¢ ele-
ment $wiecki do sztuki .koscielnej i w ten spos6b bardzo ujemnie
oddziatywa¢ na obnizanie jej wartosci istotnej.

Na wielkie niedomaganie 6wczesnej sztuki koscielnej, zwrdcit
uwage papiez Grzegorz Wielki.

Zastanawiajac sie blizej nad cnarakterem reformy $piewu ko-
Scielnego, dokonanej przez, niego, zauwazymy, iz rozciggata sie
ona tak do samej istoty'Spiewu koscielnego, jak tez i, do form jego
uzycia w zakresie liturgicznym. Poglady, ze jakoby ten papiez
zmieniat tres¢ melodyjng $piewdw tradycyjnych, nie majag zadnej
podstawy.

Poruszajgc kwestje gregorjanskiej naprawy $piewu, trzeba
zauwazy¢, iz zasadniczol Grzegorz Wielki dazyt do usuniecia ze
$piewu tradycyjnego wszelkich naleciatosci, ktére wiktaty melo-
dje, zaciemniaty jej prostote i urocz,08¢, uniemozliwiajgc tern sa-
mem jej wykonanie podczas wspélnego $piewania w $wigtyniach.

W szczeg6lnosci za$ reforma $piewu polegata na tern, ze do
czterech autentycznych tonéw koscielnych, znanych w tym cza-
sie pod nazwg am br ozj an skich11. Grzegorz Wielki do-
dat inne cztery tony boczne t. zw. p la g a ln e umieszczajac
je na, dolnej kwarcie kazdego tonu autentycznego,2). Zdwojona
w ten sposéb liczba tonéw kosScielnych data mozno$¢ Grzegorzowi
Wielkiemu stworzy¢ system oktaw i system o$Smiu toméw ko-
$cielnych.

Obok tej pracy Grzegorz Wielki dokonal jednocze$nie kodyfi-
kacji $piewu w zakresie liturgicznym.

Z materjatu zebranego wytonit on melodje najlepsze, dopro-
wadzit je do, porzagdku wedtug zasad nowych i wyposazyt w znaki
do $piewu t. zw. ne umy.

W ten spos6b powstata stynna catos¢ pod nazwag ,Antiphona-
rium cento“, ktérego zawartos¢ byta poklasyfikowana odpowiednio
do réznych dni roku kosScielnego i wogéle do innych potrzeb ko-
$cielnych.3).

Sam za$ $piew od imienia reformatora otrzymat nazwe ,$piewu
gregorjanskiego". Ze wzgledu tak na charakter zaokraglenia wszel-
kich figur tego $piewu, jak tez statosci okresé6w muzycznych, Wio-
si nazwali go ,cantus firmus“ (canta fermo), a Francuzi ,cantus
planus® (plain-chant).

3) Autentyczne tony koscielne byly oparte na tetrachordzie greckim
sktadajacym sie z tondéw: doryjskiego, frygijskiego, lidyjskiego i mikso-
lidyjskiego.

-) Toniy plagalne otrzymaty nazwy: hypodoryjski, hj pogryfijski, hy-
polidyjski i hypomikBotodyjisiki.

i) ,Cenitanem vocant carmunjs genus ex diversiis carmiinum fragmen-
tis hinc atgue illinc accersitis comtextum“ Por.: M. Gerbert dz. cyt. I,
247, nast. i Il pars I, 250; S. Gregorii P. l. vita a Joanne Diac, I, I, c.
VI A. W. Ambros. dz. cyt. IX. 49; M. Theodor Nisard, L‘archeologie mu-
sicale, Paris 1890, 7.
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Aby reforma $piewu odniosta skutki praktyczne, Grzegorz Wiel-
ki przystapit natychmiast do zaktadania -szkét $piewu.

Zadaniem tych instytucji byto z jednej strony — rzeczowe trak-
towanie sztuki kos$cielnej, a z drugiej — uniezaleznienie jej od
wszelkich wptywéw obcych i zgubnych.

Ze musiaty one wptynaé doaatnio na polepszenie i postep $pie-
wu koscielnego, mozna sadzi¢ z réznych kategorycznych zarzadzen
papieskich. Kitadac wielki nacisk na nauke $piewu koscielnego,
Grzegorz Wielki dbat o S$ciste wykonanie wszelkich zarzgdzen
i przepiséow, wydanych przez niego. Do szkoly swojej przyjmowat
tylko uczniéw utalentowanych i aby mogli oni lepiej sie oddawac
sztuce kodcianej, zabronit udzielania im $wiecen wyzszych ponad
subdjakonatl}. *

Papiez Grzegorz Wielki dbat nie tylko o szkoty swoje lecz miat
tez na wzgledzie dobro $piewu koscielnego i w krajach innych.
W tym celu rozsytat wszedzie uczniéw swoich jako misjonarzy, kté-
rzy $piew ten rozpowszechniali w catej szacie jego piekna i oka-
zatosci.

Zawdzieczajgc tym krokom zapobiegawczym, juz w czasie naj-
kréotszym zreformowany $piew kosScielny znalazt zastosowanie naj-
szersze. Jego prostota i wzniosto$é, potgczone razem z umiejetno-
Scia wykonania, uwydatnity w sposéb Kazdemu dostepny i zrozu-
miaty cala potege, wspaniatos¢ i te site, ktore istotnie tkwity w je-
go naturze. Znajdujac coraz liczniejsze kota zwolennikéw i wielbi-
cieli, Spiew gregorjanski zdobyt sobie taki szacunek, iz wkrétce
stat sie przedmiotem szczegdlniejszej opieki KosSciota.

Dowodem tego moze stuzy¢ rewizja Spiewu gregorjanskiego, do-
konana za czaséw Papiezy: Witaljana (657 — 672) i Agatona
(678 — 681), jak réwniez postanowienia synoddéw prowincjonal-
nych, ktére wymagaty wzorowania sie na $piewie rzymskim. Ze byt
to Spiew istotnie tradycyjny, przekonywuje nas o tem stata termi-
nologja zarzadzen koscielnych, wymagajgcych uzywania go: ,Se-
cundum Morem Ecclesiae* wedtug zwyczaju kosciota..5).

C.d n X. A. Kwiatkowski;

4) Ex decreto Papae Gregorii.

Inter sancta hac Romana Ecclesia, cui divina dispensatio presse me
volut dudum consuetudo et yalde reprehensibilis exorta, ut quidam ad
sacri altaris ministerium cantcures aligantur et im diaconatus ordine con-
stituti, modulationi vocis inseryiant, quos ad praedicationis officium elee-
mosyinarumaue studium yacare congruebat. Unde ft plerumaue ut ad
sacrum ministerium dum blanda vox quaeritur congrua vita neglegatur,
et cantor minister Deum monibus stimulet, cum populum yocibus de-
lectat. Qua de re praesenti decreto constituto ut in hac sede sacri altaris
ministri cantare non debeoant, columque Eyangelice lectionis officium
infra missarum solemnia, easolyeant; psalmos vero ac reliquas lectioines
censo per juniores ordines exh¢ibe-ri. Si quis autem contra hoc decretum
meum yenire me tentayerit, anathema sit. Por.: Cousemaiker. Scriptorum
de musica medli aevi. T. Il. 2

") Eois qui in ecdesiis ad psallendum accederunt, yolumus nec inordi-
natis yocibus uti, et naturam et clamorem urgere; nec aliquid co-rum,
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SEOWKO W SPRAWIE AKTUALNEJ.

W numerze V. r. b. Misterium. Christi podaje artykut p. t. Msza
Sw. Szkolna (uwagi jak postugiwaé sie ulotkag pod tym tytutem
wydana). Po przeczytaniu tego artykutu pragne w tej sprawie wy-
powiedzie¢ swoje zdanie.

Otéz Sz. X. Katecheta ttomaczy sposéb postugiwania sie ulotka
wyjasniajac: Kaptan rozpoczyna modlitwe u stopni ottarza —
a prowadzacy recytacje Introitu... po polsku!l... Dalej na Gloria
kaptana — mitodziez odpowiada... po polsku: Chwata na wysokosci
Boga i t. d., cze$ci zmienne czytane sg po polsku, $piew w czasie
Mszy $w. po polsku (Kiedy$ Jezu cnodzit po $wiecie) jednem sio-
wem wprowadza sie Msza polska tam gdzie caty wysitek powinien
by¢ obrécony na zaznajomieniu miodziezy ze Mszg Sw. tak jak jest
odprawiana t. j. w jezyku tacinskim.

Czyz zamiast, jak X. Katecheta radzi gromadzi¢ mitodziez, by ja
wyucza¢ miarowego — gtosnego odmawiania po polsku czeséci Mszy
S§w. — nie lepiej by byto is¢ za zyczeniem Ojca $w., wyrazonem
w Motu Proprio i Divini Cultus — i na tych zebraniach wyuczaé
dzieci $piewu liturgicznego — by na tych szkolnych Mszach wpro-
wadzi¢ $piew gregorjanski czesci niezmiennych — tlomaczac im
przed tern znaczenie stéw, ktérych nauczyli sie $piewacé¢ w Kirie,
Gloria, Credo, (ale nie przez K. jak podane jest w artykule)
w Sanctus, Benedictus i Agnhus Dei. *

Znam szkoty powszechne, ktére poczgwszy od IV oddziatu, bio-
ra zywy udziat w Mszach $w., $piewajac czeéci niezmienne po gre-

gorjansku — dzieci te zyja Mszg $w., wiedzg, ze jezyk kosScielny
to nie polski — ale tacinski — i sg szcze$liwe, ze mogg bra¢ udziat
w tym S$piewie — garnag sie do tych lekcji $piewu z rados$cig —-

a nic tak nie wyszkala ich dla Kosciota, jak ta .Msza $w., $piewa-
na przez nich samych wspélnie z kaptanem. Dajmy dzieciom do re-
ki nie polskie ulotki mszalne — ale dajmy im X1 Msze (Orbis Fac-
tor) albo VIIlI (De Angelis), tym za$, co nie $piewaja — mszaliki
tacinsko - polskie, a wtedy i uroczystos$ci kosScielne w dniach, jak
11 listopada i 3 Maja inaczej sie beda przedstawiaty, niz obecnie.
Nie bedzie cze$¢ mtodziezy podpierata Scian w KosSciele, lub opusz-

czata Kosciét jak to ma miejsce zazwyczaj obecnie -- ale wszyscy
beda $piewaé¢ Panu jednym gtosem — caly Kosciét: Gloria in Ex-
celsis Deo.

Szerokie pole pracy otwiera sie dla XX Katechetéow i pan Kate-
chetek w tej pracy przygotowawczej do nauczania $piewania mto-

qu.ae Ecclesiae non conveniunt, et apta non sunt, adsiscere, sed cum
magna attetiione et compunctiane Deo qui est occultorum inspector of-
ferre. Por. Concil. in Trullo. can. 75, Migne P. L. LXXV, col. 91, 48.
Gerbert, 1, dz. cyt. 248.

Presbyteri, saecularkun poetaruim modo in ecclesia non garriant... sed
simplkem sanctamque melodiAm $ecundum* morem; Ecclesiae seetentur.
Por._Syn. Cloveshoviense, can. 12, Richard, Analisis Concil. t. IlI.
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dziezy Mszy $w. — a czyzby nie mozna poswieci¢ na kazdej lekcji
religji pare minut na wyuczenie dzieci $piewania tych czeéci nie-
zmiennych Mszy $w.? Lekcja nabrataby wiecej zywotnosci i gle-

biej przemawiataby do duszy dziecka. Czyz sprobowaé¢ nie mozna?
To nie jest ponad sity skoro istnieja szkoty, gdzie juz dzieci $pie-
wajag i tak sie do tego $piewu garng. Pewnie, ze troche wysitku
potrzeba, ale czyz potem nie bedzie bozej radosci, patrzac na te ty-
sigce dzieci $piewajgcych po naszych $Swigtyniach swoja Msze $w.
szkolng z catym Kosciotem w jezyku tacinskim?

Nie szukajmy po6tsrodkéw, ale idzmy w tej pracy dla Kosciota
bez zastrzezen; niech Motu Proprio i Pmni Cultus nie beda
dla nas tylko martwa liteig, ale zywym wotaniem Ojca $w., za kto-
rem poéjdziemy wszyscy, aby razem wspétuczestniczyé w Misterium
Christi. R6za Krzywoszewska

Z KONSERWATORIUM WARSZAWSKIEGO

Dnia 23 Maja r. b. odbyt sie egzamin uczniéw klasy organo-
wej z nastepujacym programem:
1. Zdolinski Kaz. (IV rok) — 5J. S. Bach — Prel. i fuga C —
dur, J. G. Walther (1684 — 1748) — Chorat z warjacjami.
2. Chotoniewski Boi. (Ij — 3. J. S. Bach — Chorat figurowany
(3 cz.) G. Ropartz — Cantigue bretone.
3. Jonca Piotr (I) — 4. J. S. Bach — Chorat figurowany. G. Ro-

partz — Pretude. W. Zelenski — ,Kto sie w opieke".

4. Zalewski Eug. (Il1l) — 3. J, S. Bach — Prel. i fuga G — dur.
J. S. Bach — Pastorale — 4 cz.

5. Gawronski Wik. (IV) — 4. J. S. Bach — Andante z 311. So-
naty d — moll. J. S. Bach — Chorat figurowany. M Su-
rzynski — Pie$n koscielna.

6. Martyna Jan (IV) — 3. Eroberger (1616 — 1667) — Ri-
cercare. J. S. Bach — Chorat figurowany.

7. Ochalski M. (IV) — 3. Fr. Tunder (1614 — 67) — Fantazja
choratowa.

8. Wilczak Tad. (IV) — 4. J. S. Bach — Prel. i fuga ¢ — moll
M. Surzynski — Pastorale.

9. Widomski Wtad. (IV) — 5. Pachelbel — Prel., fuga i cia-
conna. R. Schumann — Fuga B -- A — C - H.

10. Margiel Fel. (V) — 3. Buxtehude — Ciaconna. C. Franek —
Cantabile.

11. Koztowski Al. (IV) — 5. F. Mendelssohn — Prel. i fuga d —
moll. J. S. Bach — Chorat figurowany.

12. Kostrzewski Kar. (VI) — 3. J. S. Bach — Prel. i fuga ¢ —
moll. M.Surzynski — Fantazja (,Swiety Boze“).

13. PychynskiJdan (V1) — 4. F. Mendelssohn — Sonata f —
moll, a) Allegro moderato, b) Adagio.

14. KucharskiJdan (VI)t — 5. G. Ropartz — Rapsodja. J. S.

Bach — Toccata i fuga d — moll.



